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Article 1¢"

La présente loi régle une matiére visée a I'article
78 de la Constitution.

Art. 2

Dans I'article 275° du Code des impbts sur les
revenus 1992, modifié en dernier lieu par la loi du
22 décembre 2009, les modifications suivantes sont
apportées:

1° dans I'alinéa 2, les mots “4gés d’au moins 12 ans
et” sont abrogés;

2° I'alinéa 3 est remplacé par ce qui suit:

“Pour I'application de I’alinéa 2, on entend par fonds
affectés a la formation de jeunes sportifs, la rémunéra-
tion des personnes chargées de la formation, de I’enca-
drement ou du soutien de ces jeunes sportifs dans leur
pratique sportive ainsi que la rémunération des jeunes
sportifs. La rémunération de jeunes sportifs comprend
la rémunération payée ou attribuée a concurrence
maximale de huit fois le montant visé a I'article 2, § 1°,
de la loi du 24 février 1978 relative au contrat de travail
du sportif rémunéré ainsi que les frais connexes visés
a l'article 52, 3°”

Art. 3

La présente loi produit ses effets le 1°" juillet 2010.

Bruxelles, le 17 mars 2011

Le président de la Chambre
des représentants,

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In artikel 275°% van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992, laatstelijk gewijzigd bij de wet van
22 december 2009, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in het tweede lid worden de woorden “minstens
12 jaar oud zijn en” opgeheven;

2° het derde lid wordt vervangen als volgt:

“Voor de toepassing van het tweede lid wordt ver-
staan onder bedragen besteed aan de opleiding van
jonge sportbeoefenaars, de bezoldiging van personen
belast met de opleiding, begeleiding of ondersteuning
van deze jonge sportbeoefenaars in hun sportbeoefe-
ning en de bezoldiging van de jonge sportbeoefenaars.
De bezoldiging van jonge sportbeoefenaars omvat de
betaalde of toegekende bezoldiging tot maximaal het
achtvoud van het bedrag bedoeld in artikel 2, § 1, van
de wet van 24 februari 1978 betreffende de arbeidsover-
eenkomst voor betaalde sportbeoefenaars en de ermee
verband houdende kosten bedoeld in artikel 52, 3°.”

Art. 3

Deze wet heeft uitwerking metingang van 1 juli 2010.

Brussel, 17 maart 2011

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

André FLAHAUT

La greffiére de la Chambre
des représentants,

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Emma DE PRINS

Imprimerie centrale — Cette publication est imprimée exclusivement sur du papier certifié FSC
Centrale drukkerij — Deze publicatie wordt uitsluitend gedrukt op FSC gecertificeerd papier
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